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' Es casi nada lo que be aitadido en este

didlogo , pues-me be cefiido en lo general
d traducir 4 Condillac sin mas diferen-
cia que poner en boca de mi bijo algu-
nas reflexiones que ya estdan vaciadas en
la misma obra ; asf todo lo bueno que se
encuentre en ella, es de dicho autor , y
todo lg \malo 5 mio.
.. Desde luego conozco “que mi mérito.en
este.trabajo literario no es ninguno ; pero
tampoco. pido por €L, ni siquiera la re-
compensa del aplauso.

En vez de lamar capftules 4 las di-
visiones que hace Condillac , les be dado
el nombre de lecciones 5 por haber: creido
que “era mas. propio este dictado para el
chijeto. que me propongoe. : el que no esté
contento con esta voz.yque la borre.en la
seguridad de que.no. le pondré un pleyto
por .esta importante gilestion de. nombre;
pues.nre. es totalmente indiferente que se
lamen de un medo 4 de otro.

Habiéndome parecido muy a propdsito
para el descubrimiento de-la verdad las
primeras hojasde la.aritmética moral del
gran Bufon , be copiado de la traduccion
del Sedior Clavijo una. gran parte de lo
que dice agquel. sublime autor , sobre ine-
dir las cosas .inciertas 5 sobre el modo de
apreciar las reliciones de. verosimilitud,

los grados de probabilidad , el wvalor “de
los testimonios , la influencia de las ea-
sualidades , el inconveniente de los riesgos,
y sobre formar el juicio del valor real de
nuestros temores y esperanzas.

Tambien be tenido por conveniente ‘aia-
dir a la Ldgica de Condillac un ‘tratado
que se encuentra en la Enciclopedia metd-
dica sobre las varias clases de argumen-
tos , v sobre los vicios mas comunes de que
adolecen (1), y conclyyo con algunias rejle-
xiones de Loke, yde Malebranche sobre las
preocupaciones .y laautoridad,quese pueden
mirar como otras tantas palancas muy pro-
pias para remover lapesada masa del error.

Algunos diran que incido en Jos, defec-
tos que expuse en el prologo de-wis lec-
ciones de Chimica+'esto es , que hago ha-
cer 4 mi hijo aquellas preguntas 4 que
quiero responder.; que €en varias ocasio-
nes le empeiid 4 hacer reflexiones, y 4
sacar conseqiiencias inverosimiles para su
edad ; que falto al lenguage que debe te-
ner un nifio ; v que su estilo es muchas
veces ‘parecido al 'mio ; pere les respon-
deré , que tendrd wmi bijo diez y seis aifios
quando empiece d estudiar esta Logica , y

(1) “ No siempre me be sujetado & este tratados
pues me be valido tambien de alguna otra Ldgica en
Jo que mira al desenredo de los sofismas.
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Reﬁexz’ormndo sobre la utilidad del es=
tudio de la Logica , be creido hacer un
servicio muy grande d mi bijo en propor~
cionarle esta instruccion:con este fin be
elegido la de Condillac s y persuadido &
que la comprebendera mas facilmente en
una especie de conversacion , la he pues=
to en 'didlogo ; pues este método tiene I
ventdja de ver que Se ‘allanan las dificul~
tades al paso que se presentan y que se
disipan las nubes que ofuscan los objetos
@ medida que aparecen; que la fatiga
se enduiza con la continuada interrupcion
de preguntas ; que la atencion puede man-
¥enerse tirante por uncorto rato; gue ‘el
tiempo en que uno habla | sirve para que el
otro tome aliento; que las digresiones bre-
ves que Se' introducen , suavizan Ia moles.
tia de las lecciones , y que ‘el deseo de.
ver la salida que se da d las preguntas
objeciones que uno hace reconcentra de
tal modo la atencion del otyo » que no per-
mite ninguna distraccion.
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que sabrd entonces la Gramdtica Espaiio=
la, la'Geografia, la Tedrica de la Chi-
mica 5 las Matemdticas puras , y Fisico-
Matemiticas (1) 5 en este supuesto les pre-
guntaré , ; que por qué un joven revestido
de estos’ conocimientos no serd capaz de
bgcer.ia_x reflexiones , y sacar las conse-
quencias que pongo en su boca.;que por
qué no -ha de suponer el lector en mi hijo
un talento como el de Pascal (2), i el de
otros varios sugetos que han sido favo-
recidos. desde su mas. tierna edad de unas
Suerzas intelectuales (3) , que solo se en-

(1) . En el prologo de la obra de Chimica dixe
q9u4¢ ya sabia todas estas cosas , y que estudiaba las
Matemdticas 5 y abora supongo que ya babrd aca-
bado el estudio de esta ciencia.

(2) Desde luego se conocerd que lo que digo no es
por ensalzar Jos talentos de mi bijo,de cuya necia wa-
nidad estoy muy distante , sino para probar que no se
opone g las reglas de la werosimilitud guanto pongo
en su boca. <.

(3) Pascal eva un prodigio 4 la edad de trece nfios.
Pouria formar una larga lista de los taleptos tem—
pranos 3 pero basta contar Jo que dicen las Memorias
de Treboux en el tomo 1°. del ano de 1731, de un
ral Christiano Henvico Heinechen. Este nifio empe—
26 4 hablar 4 los diez meses, d los doce sabia los

priucipales sucesos contenidos en el Pentateuco , 4 Jos
trece la Hisioria del Fiejo Testamento , 4 los ca-
torce la del Nuevo, & los dos afios y medio res-
pondia oportunamente & las preguntas que se le ha
cian sobre la Historia antigua y moderna 5y sobre

cuentran , por lo wegilar, en una edad
mas adulta? 3 Hay por ventura una mu~
ger como-la estatua llamada la Venus de
Médicis 5 que estd en Florenciat 3 Hay
acaso un bombre tan bermoso como el Apo-

lo y el Antinoo , que se conservan en el

Museo Vaticano? y con todo, 3 babra
quien diga que es un defecto haber becho
dichas estatuas tan perfectas? ; se dexa
rd de leer a ¥irgilioy a Teocrito, porque
bacen bablar en verso, y decir cosas lle=
nas de gracia d los Pastores? j se dexa=
rdn de ver representar las tragedias de
Cornelio y de Racine , porque hacen ha-
blar 4 las personas que introducen en Sus
dialogos, como pudieran los hombres mas
sabios despues de baber meditado mucho?
5, pues por qué se ha de tener por un defecto
la suposicion de que mi bijo hace ciertas
reflexiones , y saca ciertas conseqiencias
que prueban un talento bastante precoz?
En lo que mira d que falto al lengua-
ge que debe tener un muchacho , \y que su
estilo es muchas wveces parecido al mio,

la Geografia. Muy luego babld con facilidad Ia len-
gua Lating , y vegularmente la Francesa:dntes de
empezar el quarto afio sabia las gemealogias de las
principales Casas de la Eurcps, y explicaba con en-
tendimiento y juicio las sentencias y pasages de ia
Sagrada Escritura.
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diré, que en la edad que be supuesto ten-
df.’a quando comience 4 estudigy esta Ld-
g#a , se puede suponer up lenguage infi-
nitamente wmejor del que pongo en su boca
Y tg-z:e n0 es mucho vaya contrayendo mr;
;.; azzz', Siendo la - persona con quien mas
f?z'ildf_mﬁ‘fife » Vuelvo & repetir lo que
l:_e dicko en otras ocasiones » Y oes, que
Siento mucho wvivir en el error, ‘y-l que
tendré una particular complacencia en que
se.me. bagan conocer los descarrips de mi
“maginacion , d de mi entendimiento, para
confesarios francamente » ¥ corregirios.

ADVERTENCIAS
CON QUE CONCLUYE

C O oNi: Bk olgiaand C,
PARA LOS JOVENES
"'QUE HAN DE LEERSU OBR A,

Jundado en que si las hubiera becho al
principio , no le habrian entendido : en que
estan bien al fin para los que las sepan
leer desde la primera uez como corres-
ponde : y en que lo estan igualmente para
todos los demas 5 pues asi conocerdn
mejor su necesidad.

Yo venero el parecer de Condillac;
perohaciéndome cargo de que hay muchos
que solo leen las primeras pdginas de una
obra, me ha parecido que este capitulo
estard mejor despues del prélogo ; pues
tal vez pueden estas advertencias irritar
la-curiosidad de los lectores, y empe-
fiarles 4 estudiar con la debida atencion
esta estimabilisima 16gica, en la qual se
explica en estos términos.

»Como todo el arte de raciocinar se




reduce 4§ formar bien la lengua de cada
ciencia , es evidente que el estudio de
una ciencia bien tratada se reduce al es-
tudio de una lengua bien formada; y co-
mo el conocimiento, de una lengua supo-
ne que llega uno 4 familiarizarse con ella,
lo que no se puede lograr sino por un gran
uso , se sigue que es necesario leer con re-
flexion , guardando ciertos intervalos pa-
ra rumiar sobre la lectura, hablardelo
que se ha leido, y releerlo varias veces,
para asegurarse uno de que habla bien.

Los primeros capitulos de esta obra se
comprehenderdn facilmente; mas si por
entenderlos con presteza, se cree que se
puede pasar repentinamente 4 otros, se
correri demasiado : asi no se debe pasar
4 un capitulo nuevo hasia despues de ha-
berse apropiado las ideas y el lenguage de
los que le preceden, s6 pena de no pe-
netrar con la misma facilidad los signien=
tes, que no se comprehenderdn algunas
veces de ningun modo.

Hay todavia otro inconveniente ma=
yor , y €s, que se entenderd mal esta 16-
gica , pues el que la’lea formard un guiri-
gay ininteligible del conjunto de los frac-
mentos , que couserve de su lenguage y
del mio. Los sugetos que mas participa~
rdn de este contagio , serdn los que blaso-

nan de instruidos , ya porque estan versa-
dos en lo que por lo regular se llama con
impropiedad filosofia , 6 ya porque la han
ensefiado. A esta especie de gentes, de
qualquiera manera que me lean, les serd
muy dificil olvidar lo que aprendiéron,
para no aprender sino lo que ensefio : se
desdefiardn de volver 4 comenzar con-
migo ; hardn poco aprecio de mi obra, si
notan que no la entienden; y les suce-
der4 lo mismo , si creen que la entienden;
porque la comprehenderan 4 su estilo , y
se persuadirdn 4 que nada han aprendido;
siendo muy comun entre los que se juz-
gan sabios no ver en los mejores libros
sino lo que ya saben, 4 lo que es consi-
guiente leerlos sin provecho alguno, y
no encontrar nada de nuevo en una obra
en que todo es nuevo para ellos. Por
esta razon solo escribo para los igno-
rantes, que como no hablan la lengua
de ninguna ciencia , les seri mas f4i-
cil aprender la mia, que esti mas en
la esfera de su alcance que qualquier
otra, porque la he aprendido de la na-
turaleza , que les hablard como 4 mij
pero si encuentran pasages que no pue-
dan comprehender , gudrdense bien de
preguntar 4 sabios de la estofa que he in-
sinuado , y pregunten con preferencia 4




otros igrnorantes que vie hayan ~leidoj
'y comprehendido , ‘diciéndose 4 si mis=
mos : en esta- obra ‘seva de lo conocido
d lo incdgnito , luego T dificultad de
comprebender un capitulo dimana inica-
mente  de ‘que’ no wme “be - familiariza-
do con los capitulos precedentes | reflexion
que les hard advertir qué deben retro-
ceder ; y -seguramente si ‘tienen la" pa-<
ciencia de hacerlo, llegardn 4 compre-
henderla sin consultar con nadie; pues
nunca se entiende mejor una cosa, 'que
quando se aprende sin auxilios forasteros.

Esta 16gica es corta, asi no espanta
su lectura, la qual se puede hacer con
la reflexion que corresponde , de el tiem~
po que se perderia leyendo otra qual-
quiera. :

Quando se llegue ‘4 saber, esto es,
quando uno se halle en estado de hablar=
la corrientemente , y de rehacerla’, en
caso de necesidad, se podrén leer con
menos lentitud los libros en que estan bien
tratadas las ciencias, en las quales se
instruirdn algunas veces , aunque lean
aceleradamente aquellos, porque para pa-
sar con rapidez de conocimiento en co-
nocimiento , basta apropiarse el tUnico
método bueno, que es uno mismo en to-
das las ciencias.

Los jovenes deberdn estar alerta con-
tra una preocupacion natural 4 los prin-
cipiantes, y.es,-que al ver que el méto-
do de raciocinar nos debe ensefar 4 ra-
ciocinar , nos inclinamos 4 creer que en
cada razonamiento debe ser.la primera
cosa el pensar en las reglas con que de-
be hacerse , y Ros equivocamos ; pues no
nos toca pensar en las reglas, sino- 4
ellas es 4 quienes corresponde guiarnos,
sin que pensemos en ellas. Si dntes de
comenzar cada frase, fuera preciso recur-
rir 4 la gramdtica, jam4s se hablaria una
palabra : asi en el arte de raciocinar,
como en todos los demas, no se habla
bien, sino quando se habla naturalmente.

Meditad este método, y meditadle
mucho ; pero no hay que pensar en él,
quando se quiera pasar 4 otra cosa: al-
gun dia llegard 4 seros familiar, y en-
tonces asociado siempre con vosotros
mismos , observard vuestros pensamien—
tos,, que marcharédn solos , y velard so-
bre ellos para embarazarles su descarrio,
que es quanto debeis esperar del método,
el qual, esasi como los pretiles que se
ponen en los caminos al lado de los der-
rumbaderos , no para que el viagero ca-
mine por ellos, sino para evitar su pre-
cipicio.




_ Si sucediese que os causa en los prin-
cipios alguna dificultad el familiarizaros
con el método que propongo, no creais
que es porque sea dificil , pues no pue-
de serlo, supuesto que es natural ; sino
porque los malos hdbitos han corrompido
la naturaleza ; pero desprendeos de es-
tos hébitos, y ciertamente raciocinareis
bien naturalmente.

: E
FO VY FE I VEP LY I v S Wi
PARTE. PRIMERA.
LECCION PRIMERA.

H ijo Podiamos sembrar melones en la huer-
ta, -pues estd la luna en crecicnte. .

Padre. Esa es uvna vulparidad , hijo mio; si
tuvieras buena Iégica, no hablarias de ese modo.

H. ; Qué viene 4 ser eso de Iégica , que me ha
repetido Vmd. varia$ veces, sin que hasta shora
le haya preguntado la explicacicn de una voz,
cuyo significado ignoro?

P. Se llama l6gica al arte de juzgar sanamente
de todos los objetos , sobre los que se puede exer-
citar la razon y 4 favor de un conjunto de refle-
xlones escritas, llamadas reglas que facilitan y di-
rigen el entendimiento para descubrir la verdad,
y conocer el error.

H. Yo me alegrira mucho aprender ese arte.

P. Son muoy justos tus deseos; pero ya sabes
Ona gran parte de é€l.

H. ; Cémo dice Vmd. eso ?

P. Ti has estudiado la Geometria, la Alge-
bra y la Chimica, que son la verdadera Légica;
si, la verdadera Ldgica ; pues si se observase en
la inquisicion de todas las verdades el método de
dichas ciencias , se descubririan facilisimamente,
como lo irds notando al paso que nos internemos
en nuestras lecciones. Ya sabes que los Chimicos se
valen de la descomposicion y composicion de los

cuerpos fisicos para conocer su esencia , mediante




